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SIS,

Stev. 4.

V Ljubljani, dne 1. aprila 1911,

Leto 41.

Jreénim prvoobhajancem.

Qtrok, ofrok, ko bi #H vedel,
kako te ljubi Jezus tvoj;

s kako velikim hrepenenjem
fe vedno vabi v fempelj svoj!

Zibelki komaj si odrastel,

in ze fe Rkli¢e pred olifar,

da bi se s tabo trdne sklenil,
da bi pri tebi bil vsekdar.

@lej, ze je angelom naroéil,
da #i pripravijo srce,

da bo kot limbar na poljani,
kadar ga Zarki napoijé.

Zavoljo tebe bo priklical
iz zemlje sto in sfo cvetic,
da prvoobhaijilne sreco

ti bodo brale z zornih lic.

Zavoljo tebe bo povabil
vse slavéRe v tihi, femni log,
da bodo pesmico zapeli,
ko tebe bo posetil Bog.

Zavoljo tebe bo nad zemljo
obesil zvezdic milijon,

da bodo prve veéne ludi,
ko v tebi Bog postavi trom.

Ko bos pripravljen, bo poklical
iz morja dni najlepsi dan,

ki zivel bo v spominu tvojem,
kaker bi v marmor bil vklesan.

WVesdli se, ofrok presrednil
Qlej, ze te ¢aka Jezus tvoj. . .
Pripravi duse, da bo lepa,
ko prvi¢ sklene se s teboj!

M. Elizabeta.
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VelikonoCno premiSlievanje.

Vaclav Kosmak — JoZet Gruden.

To vam je bil Zalosten pogreb.

5 1z zvonika niso odmevali zvonovi kakor obitajno; pred
krsto je 3el le deCek z razpelom, nekoliko otrok z ropo-
tuljami, ucitelj, ministranta pa duhovunik. Krsto je pa neslo
Sest revnih va3anov, a za krsto je spel s pove¥eno glavo
sin-edinec umrle kolarice — Martin. SluZil je za hlapca pri Svetlinovih.
Z njim vred je $lo %e nekaj starih Zenic, med njimi tudi Svetlinka, ki je
posiljala rajnici hrano ves ¢as njene bolezni. Spremila jo je pa $e na zadniji
poti, da bi imela kaj ve¢ dobrih del za nebesa.

Duhovnik in uditelj sta odpela z zamolklim glasom psalm nad grobom
in pomolila za rajnico. Zenice so si ofirale z robci odi, pogrebniki so resno
zrli na krsto, Martin je pa kle€al ob grobu, in prsi so se mu dvigale krée-
vito. Plakati pa ni mogel. Kadar pa je duhovnik od3el, je vstal in s treso¢im
glasom je rekel pogrebnikom: ,Bog vam plataj vsem vkup, vam, ki ste
nosili, in vam, ki ste spremili na zadnji poti mojo zlato mater.*

Nato so 8li vsi v cerkev — molfe in Zalosino — saj je bil Veliki
petek, spomin smrti Jezusa Kristusa, na katero je ravnokar pokopano truplo
tem Ziveje spominjalo.

Martin je krenil, ko je stopil iz cerkve, za pokopalis¢éem na polje.

.Kam pa gre§?“ ga je vpraSala Svetlinka.

,Moram na polje,“ je vzdihnil Martin.

,B0% pa popoldne 3el. Pojdi radi Se v cerkev pa moli za mater. V
cerkvi se bo§ uteSil,“

Kako se je razveselil teh besed ubogi Martin. Stopil je v hram boZji
pod kor pa se vtopil v poboZno molitev. Ko so pa izpred oltarja in s kora
zadonele Zalostne pesmi, se mu je raztopila bolest, ki mu je dozdaj stiskala
srce kakor ledena skorja, in po licu so se mu usipale tople solze. Oddehnil
se je z dolgim, tresoim se vzdihom, pal na kolena in se milo razjokal.

Poleg njega stojeli so pogledovali nanj s soCutjem in si 3Sepetfali:
,ReveZ, kako joka!“

»9aj lehkd; ostal je sam kakor javor na polju.“

Ko je bil odkrit sv. kriz, je stopil duhovnik na priZnico in je izpre-
govoril vernikom z Zalostnim glasom o pomenu danadnjega dne in kondcal
z besedami: ,Kristjan, pomisli, za kak3no ceno te je odkupil tvoj Odre-
Senik! Za ceno svoje presvete krvi, ki jo je prelil zate do zadnje kaplje.
O, ne teptaj te krvi z gre¥nim Zivljenjem kakor z nogami, da ti ne bo v
pogubo, ampak v zvelianje. Kristjan, zdruzi danes svojo bolest in Zalost
-z bolestjo na%ega Odre3enika in Zrtvuj vse Bogu Ocetu za svoje grehe.
Ko bo§ danes poljubljal rane na sv. krizu, primerjaj svojo bolest z bolestjo
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Kristusovo, in spoznal bo§, da je tvoje trpljenje proti njegovemu le kap-
liica proti neizmernemu morju bridkosti. Ko bo¥ poljubljal sv. rane, ti bo
pila du3a iz njih zdravilni balzam in zazeleni ti novo Zivljenje, zacvete sveta
radost. Amen!“

Martin je poslu3al pazno in poboZno. Ko je pa el po svetih obredih
z drugimi verniki vred k sv. krizu, ga je poljubljal vrofe in vneto kakor
svojega najboljSega in najvernejSega prijatelja na zemlji.

In odkorakal je uteSen domov. — Domov? — Revez, domov ni mogel,
doma ni imel! Odkorakal je uteSen — na delo.

»,No, Martin, kaj si priSel,“ ga je nagovoril gospodar. ,Samo, da si
vse lepo opravil. — No, kar preobleci se, pojej, pa pojdeva na njivo sejat.
Tisti kos za resjem mora biti do velera posejan.“

,Hvala, danes ne bom jedel.“

,E bezi kam? Kdor mora tezko delati, mora jesti.*

»Namenil sem se postiti do velera in to za rajno mater.“

»Prav, prav,“ ga je pohvalil gospodar. ,Sicer bi te rad pustil pri miru,
ali ne morem, saj smo se tako dovolj zakesnili. Pri delu bo3¥ 3e malo
pozabil svojo Zalost.“

,V€asi nam je delo prava srefa,“ je pripomnila Svetlinka.

Cez pol ure sta Ze &la gospodar in hlapec na njivo zadaj za poko-
palis€¢em.

Nebo, ziutraj e oblatno, se je razjasnilo, in solnce je sijalo, da je
bilo veselje. Skrjancki so- Zvrgoleli, &ebele brentale, na grivi je poganjala in
dehtala prva trava, tupatam je pokukovala cvetka, gospodar se je pa veselil
zlatega solnca: ,Hvala Bogu, naposled imamo pa vendarle lepo vreme,
Krasen dan, ¢lovek ga mora biti vesel. Martin, zaniva v imenu boZjem !“

»Hi!“ je zaklical Martin konjema, in Svetlin je z jasnim licem stopal
za plugom.

Martin je vcéasi pogledal na pokopalii¢e, kjer so ravnokar pokopali
mater. In spomnil se je pesmi, ki jo je pel v prvi mladosti.

,Pa menda ne bo3 pel?“ mu je zaklical gospodar.

Martin je utihnil. ,Na misel mi je prisla tista Zalostna pesem:

,Mati mi umrla,

ota v grob zaprla
bela smrt. . .t

,To pa to. Zalostna pesem je najbolia uteha potrtemu srcu.*

Martin, ki je bil za trenotek umolknil, je pogledal proti pokopalidéu

in iznova zapel: e g
,Zlata mati moja,

glej, sirota tvoja . . .t
In dudno — Martinu se ni zaiskrila solza v oleh pri tej pesmi.
Neka sladka bolest mu je trepetala v srcu kakor zvoki harmonike.
‘Dasi je pel Martin poluglasno, je gospodar vendar dobro razumel
vse besede, zato ga je tolazil: ,Dragi moj, saj bomo 3li vsi za njo. Le v
Boga zaupaj.”
4*
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V soboto pa je bil6, kakor bi se bil namah predrugaéil ves svet.
Zvonovi so veselo peli, ljudje so pometali pred hiSami, krasili okna s cve-
ticami in svelami, pa hiteli proti veferu slavnostno oble€eni v hram boZji.

O pol Sestih so kora¢ili tudi veterani; godci pa niso igrali.

Cerkey si komaj spoznal. Povsod priZgane svele, oltar sama roZa,
lestenci in svetilike so se lesketali v novem lesku. Ko je priSel duhovnik
iz zakristije v zlatem plad¢u k bozjemu grobu in je zapel: ,Regina coeli®,
so zabulale orgle in verniki so radostno prepevali: ,Raduj se, nebes
Kraljica 1¢

Vsem je odsevala iz ofi sveta radost, zlasti otrokom, ko so korakali
ob petju in veseli godbi med razsvetljenimi hiSami in so upirali o&i k vsta-
lemu OdreZeniku, ki se je zakrival v Zare¢i monstranci.

V cerkev so se vralali mimo pokopalis¢a, Martin se je blaZeno smehljal
in rekel samprisebi :

»Mati bodo pa le vstali in jaz Z njimi, kakor je Jezus Kristus vstal.*

In v srcu je zalutil sladko tolazbo. Krasno je slavil vstajenje.

s

Do Jordana in Nila.

(Nadaljevanje.)

VA& ko obrnemo s svojega razgledii¢a na Oljiski gori ofi proti jugo-
{ zahodu, zagledamo vrhu precej$njega grica mogoé&no novo zidanje
A z oblastnim zvonikom; v njegovi bliZini se pa bolj poniZno dviga
&=~ turdki minaret. To je gora Sion s katoli8ko cerkvijo Marijine smrti
in s tur§ko moSejo na kraju zadnje vecerje Gospodove.

Presveti spomini so zvezani s tem krajem. Tu je zbral na§ Zvelicar
veliki Cetrtek zveler svoje apostole; tu jim je umival noge; tu ustanovil
zakrament presv. ReSnjega Telesa in- daritev sv. maSe. Tu je zaletek naj-
vetjih skrivnosti, ki se bodo ponavljale na na$ih oltarjih do konca sveta.
Zalibog, da je ta sveti kraj v rokah Turkov, ki imajo tu svojo molilnico in
samostan derviSev, najbolj zagrizenih turskih menihov.

Pustili so nas sicer na ta pomenljivi in sveti prostor; toda pokleknm
in skupno glasno moliti so nam pa takoj zabranili, ko smo poizkusili. Zato
smo se pa ginjenega srca in molée utopili v vesele in Zalne spomine tega
kraja. Ljubezen Gospodova do svojih apostolov in do nas, ki jo je pokazal
z ustanovitvijo presv. zakramenta, nas je navdajala z veselo hvaleZnostjo.
Toda besede Gospodove o izdajalcu Judu I8kariotu so polnile na%e srce
z zalostjo. Pred naSim duhom so se jele vrstiti zgodbe velikega Cetrtka.
Zahvalna pesem po zadnji vecerji nam je skrivnostno donela na uho; poslo-
vilne besede Jezusove so nam dajale up in tolazbo. V duhu smo sledili
tej sveti druZzbi vunkaj iz dvorane in stopali dol s Siona v dolino Jozafat,
stopili ez potok Cedron in se blizali vrtu Getzemani nekoliko nad Cedro-
nom v vznoZju Oljiske gore. Dobre pol ure bi utegnili porabiti za to pot.
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Na sliki v leto¥nji marcevi Stevilki Vrica, na strani 38,, se vidi za mogog-
nim olji¢nim drevesom most ez potok Cedron. -Cez ta most pelje cesta, ki se
razdeli takoj pred mostom v tri panoge. Pod zidom na desno pelje pot
v Betanijo in dalje v Jeriho; naravnost ez sredo obzidanega vrta Getze-
mani vodi na Oljisko goro; na levo pa pripelje po kakih sto korakih v
kapelico dupline, kjer je Gospod potil krvavi pot. Ta kapelica je vsa pod
zemljo; ima 3tiri oltarje — pri glavnem oltarju je pa na desni strani napis:
»Tu je postal Njegov pot kot krvave kaplje, padajote na zemljo.“ Prav
na nasprotni, juZni strani vrta Getzemani, za prav dober lutaj kamena,
kaZejo Se zdaj veliko skalo, kjer naj bi bili spali trije apostoli, in kakih
trideset korakov od te skale je v zidu stebritek, ki zaznamenuje kraj, kjer
je Juda izdal Gospoda. V vrtu je mnogo didega cveti&ja, cele sei roZzma-
rina, med njimi pa stoji Se osem starodavnih oljik, debelih, da imajo vsako
po Stirje junaki dovolj obseti. Sodijo, da so $e iz prvih stoletij po Kristusu.
Ko smo zamisljeni stopali po stezicah mimo postaj krizevega pota, je mila
pesem: Vecerja zadnja je minula ... zatopila nae duSe v Zalne spomine
dogodkov tega vrta.

Ko je ujela sovrazna drhal Jezusa in ga zvezala, ga je vlekla zopet
nazaj gor na goro Sion, kjer sta imela svoje bivali§¢e velika duhovnika Ana
in Kajfa. Se zdaj so znani ti kraji Jezusove obsodbe, muke in zasramo-
vanja. Ogledali smo si jih polni srénega soCutja z bridkim trpljenjem svojega
Odres$enika.

Zaine spomine nam res vzbuja gora Sion. Vendar je pa tudi kraj
vesele tolazbe Ze zaradi ustanovitve presv. zakramenta in tudi zaradi Mari-
jinega bivanja in njene blaZene smurti.

Na tem mestu stoji zdaj velitastna in mogoc¢na cerkev. Posvetili so jo
lansko leto spomladi. Kraj, kjer stoji, je podaril nem3kemu cesarju sultan
sam, cesar ga je pa podaril nem3kim katolicanom, svojim podanikom. Cerkev
ima veli¢astno kupolo, v kateri se v krogu bleste besede Marijinega hvalo-
speva: Moja duda povelicuje Gospoda, in moj duh se veseli v Bogu mo-
jem Zveli€arju.

Na to cerkev veZejo nas Slovence preveseli spomini. Tu namred je
opravil 11, septembra svojo prvo presv. daritev na§ slovenski novoma3nik
Fr. Smit, doma z Ribnega pri Bledu. O, kako milo se je glasila tu v obliZju
obednice zadnje vecerje, kijer je Gospod postavil prve ma3nike, ona vedno
nova pesem novomadnidka: ,Novi manik, bod’ pozdravljen, — od Boga
si nam poslan, — za pastirja si postavljen, — si od Jezusa izbran.“ Po
novi masi je slovesno donela po veliastni cerkvi slovenska zahvalna pesem,
in popoldne slovenske pete litanije Matere boZje, in za sklep ona od Vnebo-
vzetja Marijinega: Moj duh iz telesa, z Marijo v nebesa povzdignise ti...

Res rajske ure smo prebili na onem mestu, kjer je bivala Marija po
vnebohodu Gospodovem; na kraju, kjer je njena brezmadezna du%a zapu-
stila devisko telo in se dvignila k svojemu Sinu na desnico O&etovo. Njeno
truplo so pokopali v dolini Jozafat le nekoliko pro¢ od votline, kjer je
Jezus potil krvavi pot. Toda tudi njeno brezmadeZno telo ni strohnelo v
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zemlji, temve& je bilo kmalu po pokopu vzeto v nebesa. Na mestu njenega
groba je cerkev, od katere je pa videti samo mogoten vhod, skoz kate-
rega se dospe po Sirokem stopni$¢u z oseminitiridesetimi stopnicami navzdol
do groba Marijinega. Cerkev je zdaj v rokah gr3kih razkolnikov.

Razen veselih spominov na gori Sion smo obudili pa tudi Zalne, ko
smo obiskali kraj Anove in Kajfove hige. Tam je bil Zveli€ar k smrti obsojen,
zaniCevan in zasramovan. Ti sveti kraji so zdaj last Armencev, ki imajo tu
svoja sveti¥ta. Cerkvi OdreSenikovi je prizidana kapelica, ki stoji na mestu,
kjer je prebil Kristus v ujetnistvu no& od Velikega Zetrtka na Veliki petek.

Odtod so vodili vojaki v spremstvu pismarjev in farizejev Veliki petek
Jezusa skozi vse mesto — skoro pol ure dale¢ — dol v grad ,Antonija*
blizu templja, da ga postavijo pred Poncija Pilata na sodbo.

Cerkev Marijine smrti na Sijonu.

Na mestu gradu ,Antonija“ je zdaj turSka vojas¢nica. Tam smo videli
turske vojake, revno obleene in celo raztrgane. Sredi voja¥¢nice je veliko
dvorisée, kjer je obsodil Pilat Jezusa k smrti. Severno od tega dvorista, ez
cesto, so kraji pretresljivih spominov — namre¢ kraj Jezusovega bi-
¢anja, kjer stoji zdaj liéna cerkvica, toda v prejinjih €asih je stal tu
turdki hlev. Cez cesto se spenja visok obok, raz katerega je pokazal Pilat
Judom bidanega in s trnjem kronanega Zvelifarja. Poleg tega oboka
stoji prav lepa cerkev Fcce homo. Nad velikim oltarjem stoji kip Zveli-
garjev, kakor ga je Pilat pokazal ljudstvo, na starodavnem oboku, ki se
vidi iz novega zidu.
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To je cerkev Sionskih h&erid. Ta red je ustanovil izpreobrnjeni Jud
Ratisbone z narocilom, naj molijo te redovnice za izpreobrnjenje Judov.
Zato pojo te sestre vsak dan pri sveti masi po povzdigovanju trikrat: ,O¢e,
odpusti jim, saj ne vedo, kaj delajo.“ Kako genljive in pomenljive so te
besede prav na onem kraju, kjer so kritali Judje: ,Njegova kri naj pride
nad nas in nad naSe otroke!“

Ko so kopali temelj za to cerkev, samostan in za siroti§nico Sionskih
héera, so zadeli na prvotni tlak, po katerem so stopale Zvelitarjeve noge
Veliki petek. Ta tlak je zdaj skoro po vsej povrSini odkrit; semtertja se ¥e
poznajo zareze, nekake ,Spane“, znamenje, da so si rimski vojaki radi z
igro preganjali dolg&as.

Bilo je v petek po Malem Smarnu, ko smo v drugi skupini romarjev
molili svetib krizev pot na istem potu, koder je nosil Zveli¢ar svoj kriz za
odre3enje Clovestva. Najprej se je pri vsaki postaji razloZilo, kaj se je tam
zgodilo; potem smo opravili navadne molitve krizevega pota in zapeli ono
genljivo pesem kriZevega pota v slovenskem jeziku. V sredi vsega mestnega
hrus¢a in trud¢a smo poboZno poklekovali v pouliéni prah, globoko
zamiSljeni v Zalne spomine bridkih dogodkov na onih krajih. Postaje kriZe-
vega pota so zaznamovane samo s kriZci na zidu.

Prva postaja krizevega pota je na dvori¢u gradu ,Antonija“, druga
nekoliko proti vzhodu. Od te pa pelje cesta proti zahodu najprej nekoliko
navzgor, toda kmalu se nagne polagoma navzdol do tretje postaje. Tu pa
krene pot proti jugu do pete postaje. Sredi med tretjo in peto postajo je
Cefrta postaja. Pri peti postaji se obrne krizev pot zopet proti zahodu in
jo krene navzgor. Zafetkom poloZna pot postaja vedno strmej$a proti vrhu
gore Kalvarije. Na krgju Seste postaje, kjer je podala Veronika Jezusu potni
prt, stoji Se zdaj hi%a, ki je katoliska last. V njej je mala kapelica in pro-
dajalna poboZnih spominkov. Sedma postaja je bila pri mestnih vratih.
Seveda je zdaj mestno ozidje tu popolno podrto, in je tudi gora Kalvarija,
ki je bila v Gospodovem ¢&asu zunaj mesta, zdaj popolno zazidana. Zato
tu nismo mogli iti ve€ po potu kriZevega pota, temve smo morali od osme
postaje, ki je kakih petdeset korakov nad sedmo, precej dale¢ naokrog,
da smo dospeli do devete postaje, ki je zaznamovana s stebri¢em pri vratih
koptovskega samostana, Ze blizu vrha gore Kalvarije. Od tu smo morali
zopet naokrog, da smo dospeli na mali trg pred cerkev boZjega groba,
kjer je zadnjih pet postaj krizevega pota, Cerkev boZjega groba ima
poleg mogo&nega stolpa dvojna vrata; desna so zazidana. S svetim strahom
vstopimo v to najvecje svetis€e nae vere. Ko bi nas moglo v globoki in
spostljivi poboZnosti kaj motiti, bi nas gotovo motili takoj pri vhodu na
levi strani se nahajajo&i turdki varihi cerkve boZjega groba. Oni so Zalostna
pri¢a Zalostne resnice, da so ti najsvetejSi kraji v rokah in v oblasti Turkov.
Oni imajo kljute do sveti¥¢ cerkve boZjega groba, in brez njih ne mores
v cerkev in iz cerkve, kadar bi hotel. Pri slovesni sluzbi boZji Malega
Smarna dan, ki jo je opravil presvetli knezoSkof ljubljanski na dragocenem,
zlatem in srebrnem, z dragulji okraSenem, od naSega cesarja darovanem
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oltarju, sem videl kakih Zest turSkih policajev, oboroZenih in pokritih, kako
so oblastno hodili okrog boZjega groba. Imeli so v rokah mogotne, z
debelimi kroglami okovane palice, s katerimi so samozavestno tolkli ob tlak.

Prevzeti smo bili svetega spo3tovanja do svetih krajev; zato nas vsa
turfka oSabnost ni prav ni¢ motila v nadi poboZnosti.

Cerkev bozZjega groba.

Na levi strani vhoda v cerkev boZjega groba je vrh gore Kalvarije.
Iz cerkve tjagor se dospe po osemnajstih, v skalo vsekanih stopnicah. Na
vrhu je precejSen prostor, v sredi podprt z mogo¢&nim stebrom. Takoj ko
pridemo vrh stopnic, ugledamo na tleh iz marmorja sestavljeno zvezdo —
kraj, kjer so Zveli¢arja oropali njegovih obladil. Kakih osem korakov odtam
— pri zidu — je pa oltar na mestu, kjer so pribili Zveli¢arja na kriz; in
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zopet toliko korakov na levo je mesto, kjer so Zvelitarja povzdignili na
krizu. Vmes med tema svetima mestoma pa stoji oltarfek Zalostne Matere
boZje na kraju, kjer je stala Ona, ko je visel in umiral njen Sin na kriZu.
Na krajih Jezusovega kriZanja in na olfarju Zalostne Matere boZje se opravlja
daritev svete maSe; kraj, kjer je bil Gospod na kriZu povisan, je pa v rokah
razkolnikov, in se ondi ne masuje, ker je Gospod sam tam opravil svojo
krvavo daritev, kakor se tudi Veliki petek — kot spominski dan Gospodove
krvave daritve — nikjer ne obhaja prava sveta maga.

Nasproti vhodu v cerkev boZjega groba je na tleh lepo okraden kamen,
na katerega so — glasom izroéila — poloZili Jezusovo truplo, ko so ga
sneli s kriza in mazilili. Mimo tega kamena nas vodi pot s Kalvarije k boZjemu
grobu. Ako gremo s Kalvarije po drugih, prvim nasprotnih stopnicah,
imamo do boZjega groba blizu petdeset korakov. BoZji grob stoji kot
precejSnja kapela popolno prosto, na sredi pod veli€astno kupolo.

Pred kapelo boZjega groba stoji ob obeh stranech vhoda po veé
ogromnih sve&nikov z orja8kimi svetami, ki so last raznih verstev. Sicer pa
gori 3e na stotine svetilnic z olivnim oljem v tej cerkvi. Ko vstopimo v
kapelo boZjega groba, pridemo najprej v prvi del, takozvano angelsko
kapelo, kjer so videle poboZne Zene dva angela na Velikono&no nedeljo.
Sredi tega prostora stoji ez meter visok stebricek, narejen iz kamena, ki
je pokrival grob Gospodov. Od tu vodijo dalje v pravi grob Gospodov
dober meter visoka vrata, da se mora vsakdo globoko skloniti, ako hode
priti do groba. Tu notri je ob desni strani z marmorno plo$¢o pokrit prostor,
kier je pocivalo mrtvo truplo Gospodovo in je tretji dan veli¢astno vstalo
od mrtvih. Nad to plos¢o se priredi Se druga, na kateri katoliski duhovniki
opravljajo presveto daritev na tem kraju. Pa ne samo katoli¢ani imajo
pravico do tega najsvetejSega kraja, temvec tudi razkolniki, gr8ki, ruski in
armenski. Razkolni Kopti imajo pa svojo kapelico, prislonjeno zunaj na
koncu kapele boZjega groba.

Ker imajo razna verstva svoje pravice do cerkve boZjega groba, je ta
cerkev najbolj zanemarjena, ker je drug drugemu ne puste popraviti in
olep3ati.

Nasproti vhodu v kapelo boZjega groba je vhod v stolnico razkolnih
Grkov, pod drugo nekoliko manjSo kupolo cerkve boZjega groba. Okrog
te stolnice je Sirok hodnik, iz katerega drzi ravno za velikim oltarjem navzdol
devetindvajset stopnic v cerkev sv. Helene. Na desni strani velikega oltarja
te cerkve pelje 3e trinajst stopnic navzdol, na kraj, kjer je izkopala sveta
Helena tri krize. Oltar v tej kapelici je dar nesretnega cesarja Maksimilijana,
brata naega cesarja.

Ravno pod krajem, kjer je bil povzdignjen Jezus na kriz, je Ada-
mova kapelica, kamor sega od vrha gore Kalvarije skalna razpoka, ki
se je napravila ob potresu ob smrti Jezusovi. Po poboZni pripovedki je
bila Adamova glava pokopana na mestu, kjer je stal kriz Gospodov, da je
tekla njegova odreSilna kri na glavo Adamu, ki je provzro€il prokletstvo
Clovedkega rodu. Tudi mesto, kjer se je prikazal Zveli¢ar Mariji Magdaleni,
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je oznafeno z njenim oltarjem; kraj, kjer se je prikazal svoji Materi, je zdaj
kapela presvetega ReSnjega Telesa, v kateri je shranjen tudi en kos stebra,
ob katerem je bil bitan na8 Gospod. Za oltarjem te kapele je fran&iskanska
zakristija, skoz katero se pride v samostan, kjer so nam kazali v mali
obednici kamenito plo3¢o z napisom, da je tam notri dvakrat obedoval med
ubogimi menihi na¥ cesar Franc JoZef I, ko je leta 1869. kot romar obiskal
sv. kraje v Jeruzalemu.

LSR8

Iz mojih detinskih dni.

Pripoveduje Anton Antonov.
(Dalje.)

3. Dogodljaji v predvelikono¢nem c¢asu.

) ozi¢ni prazniki so bili suhi in mrzli dnevi. Zato smo morali ostati
> ) Vv hidi ter si kratiti ¢as z majhnimi igrami. Ali pa je nam pripove-
dovala babica pravljice in basni.

: Takoj po Novem letu pa je jelo sneZiti, da se je kar kadilo.
In morali smo spet ostajati okoli peéi, ali pa skakati po sobi, ki ni nikakor
zado$€ala naSi brezskrbni mladostni razposajenosti.

Ko se je pa ugnal sneg, nismo hoteli biti ve¢ v sobi. Zvabilo nas je
kepanje in drsanje na prosto. Seveda se jaz nisem mogel kdovekako vztrajno
kepati, ker sem bil Se premlad. Pa toliko me je vendar bilo, da me je lahko
nakepal Francek ali Minka ali Pepéek. Navadno je bil konec vsakega takega
kepanja prav velik jok in cel klobuk debelih solz. Slavki se seveda nisem
dal okepati. Enkrat se je bila drznila zagnati mi v hrbet kepo, ki ji jo je
naredil Francek. Ali menite, da sem jokal? Ne, ker me je bilo sram. Pa¢
pa sem se ma$leval nad njo radi te velike predrznosti. Da, zares, hudo sem
se masceval. Ko me je e $Cemelo na hrbtu, zdirjam za Slavko, jo dohitim,
jo prevrnem v juZni sneg in popolnoma zakoplijem vanj. Ne vem, &e bi
se bila revica izkopala iz tega sneZenega groba, da ni prihitel atej in jo
tako regil mrzle smrti.

Ni¢ mi ni bilo hudo za Slavko tedaj, ker sem bil toliko jezen, kolikor
sem bil velik. Slavka me ni ve¢ pogledala tisti dan. Drugi dan sva pa Ze
pozabila dogodek prej$njega dne; toda Slavka me ni nikdar ve& potem kepala.

Se bolj kakor kepanje pa sem ljubil drsanje na nai vagki luzi. Velika
je ta naSa luZa, in iz naSe hiSe se prav natanko vidi nanjo. In samo gledati,
kako se drsajo detki in deklice, ni tako prijetno, kakor se pa sam drsati.

Oh, ko bi vendar smel tudi jaz na luZo! Kako je to lepo, ko se zaZenes,
potem te pa kar samo nese po dolgi drski. In Francek, Minka in Pepcek
imajo svojo drsko prav pod naSim oknom, samo cesta je vmes! In jaz ne
smem nanjo! Babica, mamica in atej so mi prepovedali. Pa bi vendar bilo to
tako lepo! Enkrat pa vendar poizkusim! Aha, Minka se je prevrnila! Vsi se ji
smejejo. Prav je, jaz se pa Se prevracati ne smem na ledu. Pa bi vendar 3el!
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Tako sem premisljeval nekega Cetrtka, ko sem gledal zkoz okno na luZo.

In izkudnjava je bila moénej¥a kakor stroga atejeva prepoved. Zivahno
Zivljenje na 'ledu me je vabilo in vleklo z velikansko silo vun med nje —
med mlade drsalce in drsalke. Tiho, tihotapsko sem se izgubil iz gorke
sobe v hladno ali vendar tolikanj vabljivo zimo. Veselo in brezskrbno se
pridruzim svojima bratcema in sestrici, ki so me sprejeli z velikanskim krikom
in vikom. Francek in Minka me primeta vsak za eno roko; jaz pa po&enem,
in 8lo je kakor blisk, naravnost v ,8kavbo“, ki je bila na konci na%e drske.

Skoraj da nismo 3li vsi trije vanjo. Ali sre¢a je tako hotela, da sem
se jaz zmot&il prav do pasu; Francek pa samo eno nogo. Minka je pa
ostala popolnoma suha.

Francek in Minka sta mislila: kaj bo pa zdaj? Jaz pa sem kri¢al, da
je nas obstopila cela otrotjad. Pep&ek si ni mnogo pomidljal. Stekel je v
hiSo in povedal vse ateju in mami. Medtem pa so me Ze prinesli na pe&
ter mi slekli mokro obleko.

Za to svojo nepokornost in neposlu$nost sem zares mnogo prestal.
Prehladil sem se in skoroda nevarno zbolel. Teden dni sem ostal na bol-
niski postelji. O, ko bi vi vedeli, kako so mi vsi stregli in se bali zame!
Atej je pridel vetkrat k moji postelji ter me vpra%al, kaj me boli. Mamica
mi je vsako uro kuhala gorkega €aja; babica pa se kar loCiti ni mogla od
moje posteljice. O, in moja bratca in moji sestrici! Kako so hodili tiho po
sobi! Nikdar se niso sprli in zlasali. Zalostni so bili zares vsi moii domagi.

Sele sedaj razumem, kako radi so me imeli vsi in kako so se bali
zame. Kaj bi bilo, &e bi me bil poklical Bog k sebi?! Zalost bi se bila naselila
v naSo hi$o, in babica bi bila umrla cd Zalosti.

Pa me je bilo tudi zares budo prijelo. Imel sem kakor svinec tezko
glavo, sopsti nisem mogel, kaSelj me je davil, da je bila groza! Ali moja,
po razlitnih nezgodah Ze precej utrjena narava je premagala tudi to davico.
Cez teden dni po tisti zimski kopeli sem Ze zapustil bolniko postelj. In
teden pozneje sem bil Ze zopet stari porednez in prejSnji razposajencek.
Ce sem potem spet napravil kaj nerodnega, mi je vselej atej rekel: ,Kopriva
ne pozebe.“

Tako so se vrstili predpustni dnevi drug za drugim, Pa priSel je tudi
tisti dan pred pustnim torkom. To vam je bil direndaj po vasi in po hiSah.
Na pust so se nam obetale ,maSkare“. Saj je pobirala ,ta grbasta“ jajca
po hidah. Pri nas je namre¢ taka navada. In kako smo se bali tiste ,grbe”.
Radi smo jo videli, ali bali smo se je, da se je vse poskrilo, preden je ona
prisla v hiSo. Natanko smo pazili, kam gre zdaj in kam se obrne potem.
Cudovit strah smo imeli pred njo.

Na veler tistega dne se ni upal nih¢e izmed nas iti v veZo, kaj Zele
pred hiSo. Vsi smo mislili, da pride ,grba“,

Na pusini torek so bile ,maSkare“ v na¥j vasi. Fantje so se napravili
v same vojake, in jaz sem mislil, da so to zares pravi vojaki z Dunaja.
Imel sem jih za same generale. Pa zakaj? Francek je nam pripovedoval Ze
prej, da imajo generali rdee hlace in velike Celade na glavi. In ravno taki
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so bili ti pustni vojaki. Posebno mi je ugajal tisti general, ki je jahal konja
pred drugimi generali. Zares je bil lep, ves v samem 3krlatu! Ko bi bil jaz
tak-le general?! Klobuk z novim peresom bi dal za enega takega generala.
Da, klobuk in pero, ki je bilo zanjim, bi bil dal, dasi sem imel svoj klobuk
za najdrazjo re na svetu. Tako so mi zmedli ti generali glavo.

Mama je za tisti dan napravila ,Zelodec“. Tega sem se tako najedel,

da me je teden dni bolel moj Zelod¢ek. Tako sem lahko rekel, da me je
pust pobodel. Tudi Francka, Minko, Pep&ka in Slavko je pust prav po3teno
nabunkal, Vsi smo bili bolai,

A prebili smo Zelod¢no bolezen in spet smo bili prej3nji.

Ze v mladem postu so zapihali juZni vetrovi ter pregnali osorni in
brezobzirni mraz ¢ez hribe od nas. Jel se je tajati sneg, in jaz sem smel
biti vendar nekaj ur na prostem..

Po celi nadi vasi se je tedaj razvilo pestro Zivljenje. Vsa mladeZ je
silila vun na prosto, da se e nekoliko poigra s tajajotim se snegom. Ne-
kateri so se kepali, drugi delali sneZene moZe; mi pa, namre Francek,
Minka, Pepéek, Slavka in jaz smo zidali velik predor na nasem vrtu. Delo-
vodja nam je bil seveda Francek. Jaz sem veliko ve¢ gledal, kakor pa delal.
A vendar sem imel mnogo opravila. Konéno je bil predor skoz velik
sneZen hrib izgotovljen. Ponosno smo zrli na to imenitno zgradbo lastnih
rok in lastnega uma. Francek je prvi stopil na vrh hriba ter zapicil vanj
veliko brezovo metlo, na kateri je plapolala slavnostna zastava — star mamin
predpasnik. Minka ga je bila prinesla iz hie. Veliko je bilo nade veselje,
a e vetji na§ ponos, in smo mu dali tudi dudka s svojimi Zivio - klici. Ti
nadi veseli glasovi pa so privabili mnogo mladih sosedov. Vsakdo je hotel
poizkusiti mo¢ predorovega obo&ja. Zato se je plezalo na sneZeni vrsac,
s katerega se je vila zmagoslavna zastava — mamin predpasnik na bre-
zovi metli,

Francek pa je medtem pripeljal moj mali vozi¢ek iz hiSe. Hotel je
dokazati in prepricati dosle sosede in sosedkinje, da smo popolnoma uverjeni
-0 gotovosti predorove moci.

, Tontek, sedi na vozifek!“ mi veli Francek s poveljniskim glasom.
,Vi vsi drugi pa pojdite na hrib k zastavi!“

Ko se je zgodilo vse po njegovem ukazu, me zapelje na vozitku
v predor.

Ker pa niso bili oni na hribu mirni, ampak so se prerivali in skakali,
se je zgodilo, kar se je moralo zgoditi.

Nosilna mo& naSega predora se je upognila veliki teZi nadih obisko-
valcev, in nastala je Ziva kopica, katere pezo sva midva s Franckom zelo
obéutila. Lahko bi se bila zgodila velika nesreta z menoj. Francek se je
namreé sre¢no izkopal in izmotovilil iz tega neprijetnega poloZzaja. Tudi vozitek
je bil kmalu nepo3kodovan na svetlem. Ali meni je 3la Ze zelo trda. Kaijti
mislite si, koliko nog je gomizelo po meni, in potem vmes pa 3e ta sneg!
Skoraj bi se bil zadu8il. Pa Franckov strah in njegova bratska skrb zame
me je re$ila smirti.




, Tontek se zadusi, hitite odkopavat sneg,“ sem ga komaj &ul klicati
pod hladno sneZzeno odejo. In v nekaj trenutkih sem Ze lahko mahal z
rokami in kobacal z nogami. Seveda sem pri njihovem odkopavanju ob-
¢util marsikateri sunek v svoj hrbet in na glavo; a strmite, ljudje boZji, prav
ni¢ nisem jokal, prav ni¢ nisem prelival solz in tudi ne svoje mlade krvi.

Take in enake muke sem 3e velkrat pretrpel tisti postni Cas.

Pa dnevi so hitro potekali, bezali so drug za drugim tja nekam v
deveto deZelo. Snega je bilo tudi ¢imdalje manj; topli juzni vetrovi so ga
odna3ali z dnevi vred kdovekam — menda tudi tja nekam v deveto deZelo.

Na solnénih krajih so se Zze prikazovale temne maroge, ki so bile vsak
dan bolj posute z zlatimi trobenticami. Vmes pa so se jim klanjali beli
zvoncki. Pomlad se je nam obetala.

Atej je bil Ze popravil vse polisko orodje, in mama je obrezavala
krompir za sajo.

Solnce pa je zvabilo nas ofroke v naro&je matere narave. Tam smo
trgali cvetice, piskali na frobentice in vabili s piskom Iljubko pomiad v
deZelo. Zares krasni so bili in solnéni tisti dnovi!

In ravno o tem lepem solnénem ¢asu je obhajala moja mamica svoj
god. Res, vsi smo se veselili tega lepega dneva, Se celo veliko zlatorumeno
solnce. '

Pa je priSel tisti dan, dan maminega godu. Babica nam je povedala
vsem petim natanko, kako se imamo vesti pri festitanju. Vsakega je posebej
nautila, kako naj pove svoje Cestitke. Jaz sem ji Ze teden dni prej obl]ubll
da bom vse tako storil in govoril, kakor me je naudila.

Vsakemu je tudi narodila, kaj naj podari mamici za god. Bile so to
prav malenkostne stvari. Meni je povedala babica, da ji izro¢im Sest lepih
in debelih jabolk za vezilo. Sicer se mi je zdelo zelo hudo, da bom moral
dati mamici tista zapeljiva jabolka; a na prigovarjanje vseh sem se vdal ter
obljubil, da jih ji izro€im.

Zjutraj tistega godovnega dne nas je zvrstila babica po starosti. Prvi
je bil Francek, potem Minka, za njo Pepéek, potem Slavka in nazadnje naj
bi bil jaz Cestital mamici za god in ji dal v vezilo ko3arico s tistimi Sestimi
jabolki.

Francek je zelo lepo govoril, za njim pa ostali trije. Seveda ni mene
prav ni¢ zanimalo, kako drugi Cestitajo mamici. Mene je gledalo le fistih
Sest jabolk iz koSarice in jaz nje.

Zakaj niso moja?! In kar Sest jih je! Ko bi bila vsa moja?! Ne, samo
pet da bi jih bilo, pa tudi Stiri bi mi zadostovala. Saj bi mi bila tudi tri
vie¢, in mamica bi dobila tudi tri. Zakaj jih mora vseh Sest?! Babica me
nima ni¢ rada. Hud sem nanjo! No, pa tudi dveh bi se ne branil. In Slavka
bi ne dobila nié. Ogrizek bi ji dal in pa pecelj. Eno bi mi pa vendar pri-
sodila babica. Ali nobenega, to je straSno in krivi¢no! Ni& ve¢ je ne maram.
Pa eno vendar lahko poizkusim. Seveda ga lahko!

Komaj sem si to mishl, se je Ze iztegnila moja rocica v koSarico, in
kmalu so se zapicili moji ostri zobki v nebesko dobro jabolko.
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Ker sem se bal, da me kdo ne zapazi, sem hitel grizti v jabolko, samo
da ga prej spravim v varno zavetje v sladkosnedi Zelod¢ek. Nihe me ni
opazil. Ko pa sem imel vsa usta polna, je 7e pri§la name vrsta, da Cestitam
mamici za god ter ji dam svoje vezilo.

Ali, kako bom govoril, ko sem imel polna usta, in kako ji izrogil
vezilo, ker ni vseh Sest jabolk ve¢ v ko3arici.

Bratca in sestrici so se mi smejali, mamica tudi. Toda babica je bila
zelo huda name. Pa ni¢ se ni dalo pomagati. Jabolko je bilo Ze v mojih
ustih, in govoriti nisem mogel. In &e bi tudi ne bil imel polnih ust, bi
najbrze tudi ne bil povedal tistega, kar me je naucila babica.

Mamica je vsakega poljubila po kon¢ani Cestitki. Mene je tudi, dasi ji
§e celega vezila nisem privod¢il. Podarila mi je tudi 3e ostalih pet jabolk,
s ¢imer se mi je Se bolj prikupila.

Tisti dan se mi ni ni¢ kaj posebnega pripetilo. Prostejsi smo bili kakor
drugaée, a ni nam bilo dosti do tega. Nih&e izmed nas ni hotel niti z naj-
manj$o neposludnostjo uzaliti mamice — to jo je tako veselilo! Saj je videla,
da jo ljubi pet mladih src, ki se kar kosajo v vecji ljubezni.

Minil je materin god, minilo je 3¢ nekaj dni, in bliZala se je Ze
Velika no¢.

Toda, dragi moji, v na8i hii se je tisto malce dni pred Veliko no&jo
naselila Zalost. Zbolela nam je naSa dobra babica in teden pred Veliko
soboto je izdihnila svojo blago in &isto du3o.

T

[zpremenil se je...

P)lak je prisopihal.
2 Zenica, ki je ¢akala na klopi v Cakalnici, se je vzdignila in
\\ ¥la pogledat priglece. Cela vrsta jih je izstopilo. Zenica je pazno
" pogledala vsakega, toda kogar je &akala, tega ni bilc: namrec¢
njenega sina Toncka. Ozrla se je mamka na desno, na levo, proti viaku, a
ni ga bilo od nikoder.

»,53j mi je vendar pisal pred kratkim, da se pripelje danes. Ali ga
¢akam zaman? O ne, saj se je moj Ton¢ek vedno najbolj veselil teh lepilr
* velikonoénih poéitnic! Tudi gospod Zupnik ga Zeljno pri¢akujejo. Mnogo
jim je pomagal Se pri lanskih velikono&nih opravilih. Stregel jim je pri
sveti ma3i in pel z njimi vigilije. O, kako mi je ugajal njegov glas, da, skoraj
bolj kot gospodov. Gotovo ga bom slifala tudi letos. Mnogo ve¢ Ze zna
kakor lani, saj je Ze v peti latinski. To je pa Ze nekaj!“

Ko je Zenica o tem razmisljala, so izginili polagoma prisleci s kolo-
dvora. Le tupatam je bilo videti kakega Zelezni¥kega izprevodnika. Ze
se je nekoliko premaknil vlak dalje, ko je izstopil iz voza mladi Student
— Tonge.
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Mati mu je 8la z veseljem naproti ter mu krepko stisnila roko. Toda
Tondetov pozdrav ni bil tako gorak kakor prej$njekrati. Ves drugalen je
bil, nekako mrzel in prisiljen . . .

Mol¢e sta zapustila mati in sin kolodvor. Na potu proti domu izpre-
govori mati: ,Ze sem bila v skrbeh, da ne pride§, da si zbolel; sedaj sem
pa vesela, ko te vidim zdravega. Se gospod Zupnik bi bili Zalostni, ko bi
te ne videli te lepe praznike v cerkvi!“

»E, kai meni za Zupnika; saj ni on sam; saj so v mestu Se vigji
gospodje in .. .!“

Osupnila je mati ob teh besedah.

»Ne govori tako, Tonge! Zameri§ se gospodu Zupniku. Kdo te je
poslal v mestne $ole, kdo je skrbel zate o poditnicah — pomisli, kdo ti je
stisnil pri odhodu v mesto marsikako kronico v roko? Ali niso gospod
Zupnik za menoj tvoj najvedji dobrotnik?

Molée je povesil Tonée glavo, nekoliko zardel, a ni odgovoril bese-
dice na to. Sla sta z materjo dalje. Mimo cerkve se je mati poboZno pokri-
Zala in poklonila; Tonge pa ni vzel niti klobuka z glave . ..

* +'Pobozni materi je seglo to do stca. Pa e bolj jo je zabolelo, ko njen
sin"ni hotel iti pozdravit gospoda Zupnika. ,Sedaj ne grem ; morda pojdem
pozneje v Zupnice,“ se je izgovarjal Tonce.

Ko sta dospela z materjo v domao ko&o, se je spomnila mati, s kakim
veseljem ga je privedla domov drugekrati, in lice sta ji oblili dve solzi. ..

»Moj Tonce se je izpremenil ... Oh, kako dobra dusa je bil poprej;
s kako otrosko ljubeznijo se je vedel do mene in do gospoda Zupnika!
Sedaj pa je nmapram obema tako mrzel ... pa tudi brezboZen je, ker se
niti mimo cerkve gredo¢ ne odkrije! Gotovo je zaSel v slabo tovariSijo,
med brezboZne zapeljivce, ki so ga tako pokvarili. Pa tudi pohujsljive knjige
je gotovo Cital.

Drugi dan je 3la mati h gospodu Zupniku in potoZila, kakSen je postal.
nien sinko. Gospod Zupnik jo je potolaZil in rekel, da se morda Tonce
Se poboljsa.

,Dal to ljubeznivi Bog! Z Bogom, gospod Zupaik.“

Posijala je Velika no¢. Na vse zgodaj se je zbudila Ton¢kova mati in:
se napravila v cerkev k vstajenju. Poklicala je tudi Tontka. Toda ta se ni
brigal za materine besede. Rekel je, da ne gre k masi in da je ne po-
trebuje . ..

Matere se lofi neizmerna sréna bol. . .S solzami v ofeh zapre kotina.
vrata in gre brez Tontka k svetemu opravilu.

,Oh, kam je zaSel moj sinko! Se na tak imeniten praznik ne gre:
k masi! Postal je cel brezverec. Res, velika izprememba! Bog se ga usmili!“

Tezka je bila pot ubogi vdovici proti cerkvi brez Tontka, ko jo je
spremljal prej$nja leta s tako otro¥ko ljubeznijo . . .

Ko je stopila v cerkev, so se ji zablestele solze v ofeh. Najprej je-
stopila pred Zveli¢arja, ki je dana3nji dan vstal! ... Solze so ji polile lice .. ..
Pobozno je pokleknila, sklenila svoje kostene roke, vzdignila oci proti
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grobu, in iz njenih ust se je vzdigovala molitev k Onemu, ki preobraca
zapeljane gre3nike, vrota molitev ...

»,Oospod, ki si danes vstal, stori, da vstane tudi moj sinko! Izpre-
menil se je ... zapeljan je! Ti mu pa daj mo¢&, da se odslej izogne slabi
tovarisiji ; vodi ga, odpusti mu, razsvetljuj ga, da sre€no dospe do cilja. . .”

Vsemogo¢ni je usliSal materine molitve in vzdihe. Tonlek se je po-
boljsal; postal je ves prenovljen, kakor je bil nekdaj. Zalel je spet ljubiti
po otrofje svojo mamico, in oba sta bila zadovoljna in vesela 3e nekatere

poditnice v domati kodi. ..
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Modrost v pregovorih domagcih in tujih.
Cakati.

Cakati je mutno, Cakati je dolgo¥asno.
(To naj bi dobro in velkrat premislili oni,
kateri so vzrok brezuspesnega Cakanja, ker
niso toéni v svojih obljubah.) .

Kdor &aka, dotaka. (Kdor zna dovolj
dolgo in potrpeZljivo éakati, se mu konctno
vse posreci. S prenaglostio pa se velkrat
ponesrecijo najboljse nakane.)

Kdor zna Zakati, se mu Zito zmelje in
pogata spefe.

Cakati moramo, dokler Bog ho&e. (Edino
pravo in izdatno tolaZilo.)

Reki: Cakali smo te vsak z eno roko.
(Tako se reée onemu, ki je prepozno prisel
k obedu.)

Caka, da mu bodo pefeni golobi v usta
leteli. (Oditek lenuhu.)

Potakaj, saj je e oni cakal, ki je padel
s teSnje. (Saljiv opomin takemu, ki nestrpno
daka,)

Resitev naloge v §t. 3.
Narogajte, priporocajte, citajte Vrtec!

Prayv so re8ili: Kumar Rudolf, dijak v
Spodnji Si¥ki; Ogrin Ang., ufenka V. razr. v
Ljubljani; Senéar Alojzija, DonZa Marija, Kosi
Rozalija, HanZekovi¢ Mar., Kegl Ant., Pefuh
Ant, Kralj Leopoldina, u&enke V. razr. pri
Sv. Krizu na Murskem polju; Sudtersi¢ Anton,
ugenec 1V, razr, Stepi¢ Angelca, Sepaher Mici,
Drganc Anica, Srebotnjak Mimi, u€enke v Ru-
dolfovem; Krofli¢ Zdravko, dijak v Ljubljani;
Hlade Marija, Habit Alojzija, Muhr Marija,
uéenke III, razr, pri Sv. Juriju ob Pesnici; Sta-
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Mojmir Ljubivoj.
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nonik Ale§, utenec III. razr. v Ljubljani; Pirc
Jozef, Radi¥ Janko, udenca v Velikem Trnu;
Kratun Anica in Bogatin Marija, u€enkilV.razr.
v Zrefah; Makar Ljubica, Cebular Mici, Duz-
nik Karla, utenki mestanske %ole v Skofji Loki:
Hribar Rado, utenec 1V, razr, na c. kr. vadnici
v Ljubljani; Kramar Anton, mizar v Mateni pri
Igu; Pikon Nezika, utenka na Blejski Dobravi;
Pauli¢ Franc, Perme Martin, Pav$ek Ivan, AZber
Franc, uenci VI. razr. v Trbovlje-Vodah; Ber-
ton Meri, utenka Lichtenturniénega zavoda v
Liubljani; Umek Janez, Cuden Milka, Kova&
Marijana, Ogrin Ivanka, Verbi¢ Marijana, uenci
in utenke v Ligojni; Albert Hedviga, utenka
V. razr. pri &ast ur¥ulinkah v Ljubljani; Pu-
stiSek Mihael, davkarski sluga v Kozjem; Roz-
nik Viktor, utenec V. razr. na Vitu; Gerdina
Tontka, u€enka VIIL razr. v Ljubljani.

Odgovor na Saljivo vprasanje v &t. 3.

Mrli¢u ne ukazujejo zvoniti (marved cer-

kveniku); grobarji stojé pokopujejo in

zagrebejo mrlica samega (brez vsakega
drugega).

Prav so reS$ili: Vrbnjak Vekoslav, Ma-
ri;a, Matija, Jernej in Anton, Mlinari¢ Fran-
¢iSka in Bratina Terezija v KriZevcih; Kramar
Anton, mizar v Mateni pri Igu; Mavser Jakob,
Sedej Karel, Ogrin Anton, Umek Franc, Janez
in Marijana, Cuden Milka, Brezovitek Ana,
Kova& Marijana, Ogrin Ivanka, Verbi¢ Mari-
jana, ufenci v Ligojni; Pustifek Mihael, dav-
karski sluga v Kozjem; Topolnik Martin, No-
vak Matija in Fran, Sen&ar Alojzij, Magdi¢
Ignacij, u€enci pri Sv. Krizu na Murskem polju;
Gerdina Tonc¢ka, u€enka VIII razr. v Ljubljani.

pwVrtec' izhaja 1. dné vsakega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5K20h, za pol leta2 K 60 h
— UredniStvo in upravni$tvo Sv, Petra cesta 8i. 78 v Ljubljani.

Izdaje drustvo , Pripravniski dom*. — Urejuje Ant. KrZi€. — Tiska Katoli¥ka Tiskarna v Ljubljani.
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